
 我并不伟大 
我生在一个充满错误和怠惰的时代 
在我的身边 
你看到的只是罪恶和寂寞 
 
我在冰冷的晨雾和潮汐中 
寻找着渺小的自己 
太阳暗淡的反光里 
站着我的孤独的背影 
不要人们的怀念 
只要能被他们遗忘 
一个小小的，偷生的人的背影。 
 
突然，我们在海滩上相遇 
谁也不再寻找热带的阳光 
残酷的生活，使我们不能信任 
我已经答应了海风吹来的呼唤 
去做海神的女儿。 
 
我在你的眼睛里 
看到了热情疲惫的余晖 
我留恋人生 
我愿抚慰你那颗疲倦的心。 
 
于是，我又献身给我的上帝 
---我的爱。 
来吧，让我们一起飞翔 
降落在我们的星座上。 
 
我虽然弱小， 
经不起真理的压迫 
可是我却能做你的保护神 
用我对天主始终不渝的热爱 
战胜一切灾难。 
 
当你抬起头来 
伤口已经复原 
不要忘记我们那些珍贵的日子 
一个从自己微小不幸挣扎出来的 
          忠实的，痛苦的人 
你将在圣经上读到： 
不管你有她无她 
她就是你的妻子 
她会在冥冥之中和你度过一生。 



 

I am not mighty 
 
I am not mighty 
I was born in an age full of mistakes and idleness	  
By my side	  
What you see is only sin and loneliness	  
 	  
I am in the frigid morning mist and tide	  
Seeking a tiny self	  
Reflective of the dim sun	  
Standing on the back of my solitude	  
You do not want people's yearning	  
As long as you can be forgotten by them	  

A small back of an aimless person.	  
 	  
Suddenly, we met on the beach	  
Everyone looks for the tropical sun no more	  
Cruel life, makes us unable to trust	  
I have promised the call of the sea breeze 	  
To be Poseidon's daughter.	  
 	  
In your eyes	  
I saw the afterglow of exhausted fervor	  
I recall life nostalgically	  
I would like to soothe the pieces of your weary heart.	  
 	  
And so, I again devote to my God	  
--- My love.	  
Come, let us fly together	  
Land upon our constellation.	  
 	  
Although I am weak,	  
And cannot endure the oppression of truth,	  
I can be your patron saint	  
Use my deep, unswerving love 	  
To conquer all calamity.	  
 	  
When you raised your head	  



The wound healed	  
Do not forget our precious days 
And  
A faithful, suffering person  
Struggling  
Out from her tiny misfortune 
	  

You will read in the Bible:	  
Whether you have her or do not	  
She is your wife	  
She will spend with you a life in dimness.	  

 
 


